LOCK-N-LOAD AP SHELLPLATE - #23 LOCK-N-LOAD SHELLPLATE

Shell plates for Lock-N-Load AP and Pro-Jector are available to fit most calibers.
Each shell plate will also hold additional calibers with the same case head
dimensions. Current shell plates are designed to fit Lock-N-Load AP (both -~ )
EZ-Ject and wire ejector models) and Pro-Jector presses. These shell plates !
require the purchase of the 749-012-552 Hornady Auto press retrofit kit if your - x
press still has the OLD STYLE SPRING TYPE CARTRIDGE CASE EJECTOR

SYSTEM. If you have any questions please contact your Sinclair tech e
800-717-8211. View Hornady Shellplate Chart. _— /""‘\\

Attributes

Name: #23 LOCK-N-LOAD SHELLPLATE
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 100031898

Mfr. No.: 392623

Style: Press Type

Delivery weight: 0.249kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 127mm

UPC: 090255926231

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY
#23

Einleitung

Die HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23 ist ein hochwertiges Produkt, das fir die
Verwendung mit der LockNLoad AP und ProJector Presse entwickelt wurde. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass du es
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung der Presse, mit der du die Patronenplatte verwendest,
vollstandig gelesen und verstanden hast.

* Verwende die Shellplate nur fiir die vorgesehenen Kaliber, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgeméafRer Handhabung.
® Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, um sicherzustellen, dass das

Produkt sicher ist.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform und melde unsichere Produkte oder
Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Shellplate nur mit der HORNADY LockNLoad AP oder ProJector Presse.
® Stelle sicher, dass deine Presse mit dem aktuellen Hornady Auto Press RetrofitKit ausgestattet ist, wenn du

das alte Spring Type Cartridge Case Ejector System verwendest.
Achte darauf, dass alle Teile der Presse und der Shellplate fest und sicher montiert sind, bevor du mit dem
Laden von Patronen beginnst.

®* Vermeide es, die Shellplate zu Gberladen oder mit beschadigten Hulsen zu arbeiten.
® Trage beim Laden von Patronen immer geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und

Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

Installation der Shellplate:

® Stelle sicher, dass die Presse ausgeschaltet und nicht unter Druck steht.

* Entferne die alte Shellplate, falls vorhanden, indem du die Befestigungsschrauben l6st.

® Setze die HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23 in die vorgesehene Halterung
ein.

® Befestige die Shellplate sicher mit den vorgesehenen Schrauben.

2. Verwendung der Shellplate:

* Uberpriife, ob die Shellplate korrekt installiert ist und alle Teile fest sitzen.

® Wahle das passende Kaliber fir deine Ladeoperation.

® Beginne mit dem Laden von Patronen gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung der
Presse.

® Achte wahrend des gesamten Ladevorgangs auf die Sicherheit und die korrekte Handhabung des
Materials.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23 gemalf den lokalen Vorschriften fur

die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Stelle sicher, dass alle Teile der Shellplate ordnungsgeman entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.
® [nformiere dich lber spezielle Entsorgungsstellen in deiner Néhe, falls verfiigbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder zur Klarung von Sicherheitsanliegen kontaktiere bitte deinen SinclairTechniker unter der
angegebenen Telefonnummer.

Diese Anleitung soll dir helfen, die HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23 sicher und effektiv
zu verwenden. Beachte die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um ein sicheres Ladeerlebnis

zu gewahrleisten.



LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #23 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #23. This shell plate is designed for use with the
LockNLoad AP and ProJector presses, accommodating various calibers. It is essential to follow the safety guidelines
and instructions outlined in this document to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product manual before use.
Ensure that the shell plate is compatible with your press model.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store the shell plate in a safe place, out of reach of children.
Regularly inspect the shell plate for any signs of wear or damage.
Do not use the shell plate for any purpose other than intended.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the press is turned off and unplugged before installing or removing the shell plate.

Use appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when operating the press.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may become entangled in the press mechanism.

Do not exceed the recommended load limits for the shell plate and press.

If you experience any unusual noises or resistance during operation, stop immediately and inspect the
equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the press is turned off and unplugged.

Remove any existing shell plate from the press.

Align the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #23 with the mounting points on the press.

Secure the shell plate in place according to the manufacturer’s instructions.

If your press has the OLD STYLE SPRING TYPE CARTRIDGE CASE EJECTOR SYSTEM, purchase
the 749012552 Hornady Auto press retrofit kit for proper functionality.

2. Usage

® | oad the appropriate caliber cartridge cases into the shell plate.

® Follow the press manufacturer’s instructions for operation.

® Monitor the loading process closely to ensure safety and accuracy.

® After use, remove the shell plate and clean it to maintain its condition.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn shell plates in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer in use, consider recycling it if possible.
® Do not dispose of the shell plate in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #23, including safety concerns or product
compatibility questions, please contact your local Sinclair tech support.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the
LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #23. Stay informed about safety updates and recalls by checking the EU's Safety
Gate platform regularly. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Placa de
Cartuchos LOCKNLOAD AP HORNADY #23

Introduccion

Gracias por elegir la Placa de Cartuchos LOCKNLOAD AP HORNADY #23. Este producto esta disefiado para
facilitar la recarga de municiones en prensas LockNLoad AP y ProJector. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
es importante seguir las directrices de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de instalar o quitar la placa de cartuchos.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de desorden para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Almacena la placa de cartuchos en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Familiarizate con las instrucciones de la prensa LockNLoad AP y ProJector antes de usar la placa de
cartuchos.

® Siexperimentas algun mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un técnico calificado.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Verifica que la placa de cartuchos sea compatible con el calibre que estas utilizando.

No fuerces la placa de cartuchos en la prensa; asegurate de que encaje correctamente.

No uses la placa de cartuchos si esta dafiada o presenta signos de desgaste.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moviles de la prensa mientras esté en
funcionamiento.

® Evita el contacto con sustancias quimicas que puedan dafar la placa de cartuchos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Placa de Cartuchos:

Apaga y desconecta la prensa.

Retira la placa de cartuchos anterior, si es necesario.

Coloca la nueva placa de cartuchos en la prensa, asegurandote de que encaje de manera segura.
Vuelve a conectar la prensa y verifica que la placa esté correctamente instalada.

2. Uso de la Placa de Cartuchos:

® AsegUrate de que la prensa esté ajustada para el calibre correspondiente.

® Carga los cartuchos segun las instrucciones de la prensa.

® Realiza pruebas de funcionamiento con cartuchos de prueba antes de comenzar la produccién en
masa.

® Mantén un registro de cualquier mal funcionamiento o problema que surja durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Sjdecides desechar la placa de cartuchos, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de recarga.

® No arrojes la placa de cartuchos en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de productos
especializados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de la Placa de Cartuchos LOCKNLOAD AP HORNADY #23,
consulta a tu técnico de Sinclair o al servicio de atencion al cliente de Hornady. Recuerda que siempre es mejor
buscar ayuda profesional si tienes dudas o inquietudes sobre el producto.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia de recarga segura y efectiva.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania talerzy do
nabojow LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY
#23

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup talerzy do nabojow LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj talerzy do nabojéw zgodnie z instrukcjg producenta.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj talerze w suchym miejscu, z dala od zZrédet ciepta i wilgoci.

Uzywaj tylko talerzy przeznaczonych do Twojej wersji prasy LockNLoad AP lub ProJector.
Nie uzywaj talerzy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

® Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze prasa jest odpowiednio skonfigurowana.

® W przypadku uzywania pras z systemem wyrzutu tusek typu sprezynowego, zainstaluj zestaw modernizacyjny
749012552 Hornady Auto.

® Upewnij sie, ze talerze sg prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem procesu fadowania.

® Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen, ktére moga by¢ podane w instrukcji obstugi prasy.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja talerzy:

Wylacz prase przed rozpoczeciem instalacii.

Odkre¢ stary talerz i ostroznie go usun.

Umies¢ nowy talerz na miejscu, upewniajac sie, ze pasuje do mocowania.
Doktadnie dokre¢ sruby mocujace, aby zabezpieczyc talerz.

Sprawdz, czy talerz jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie talerzy:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem tadowania.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgacymi tadowania amunicji, aby unikng¢ uszkodzen.

® Regularnie sprawdzaj talerze pod katem oznak zuzycia i uszkodzen.

® W przypadku jakichkolwiek probleméw z dziataniem skontaktuj sie z technikiem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane talerze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

® Nie wyrzucaj talerzy do og6lnych odpadow, jesli sg one wykonane z materiatow, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewni€ sie, ze talerze sa odpowiednio utylizowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania talerzy do nabojéw LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE HORNADY #23, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem wsparcia technicznego.



Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg i zyczymy bezpiecznego uzytkowania talerzy do nabojow.



Sakerhetsinstruktioner for LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE HORNADY #23

Introduktion

Tack for att du valt LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
upplevelse med LockNLoad AP och ProJector pressar. Det ar viktigt att folja sdkerhetsinstruktionerna for att
sékerstélla en trygg och effektiv anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation och anvandning.

® Kontrollera att din press ar kompatibel med den aktuella skalplattan innan installation.

® Om din press har det gamla stilens fjadertyp hylsdragarsystemet, kop retrofittningskitet 749012552 innan
anvandning.

® Anvand produkten endast for avsett syfte och enligt specifikationerna.

® Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instdngda utrymmen for att minimera risken for elektriska stétar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av skalplattan:

Stang av pressen och koppla bort stromforsérjningen.

Ta bort den gamla skalplattan om sadan finns.

Placera den nya LOCKNLOAD SHELLPLATE pé pressens plattform.

Se till att plattan sitter ordentligt pa plats och fasts enligt tillverkarens anvisningar.
Anslut stromférsérjningen och kontrollera att allt fungerar korrekt innan anvandning.

2. Anvédndning av produkten:

Folj alltid de specifika instruktionerna fér din pressmodell.

Ladda hylsor enligt tillverkarens rekommendationer.

Kontrollera att inga féremal blockerar pressens rorelser innan du borjar arbeta.

Var alltid uppmarksam pa omgivningen och se till att inga andra personer befinner sig i narheten av
arbetsomradet.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ickefarliga material.

* Om produkten ar skadad eller defekt, kontakta en kvalificerad tekniker for radgivning om hur den ska
hanteras.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller teknisk support. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE HORNADY #23. Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvar i din anvandning av denna produkt.



Navod na bezpe€né pouzivani produktu LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE HORNADY #23

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouZivani tohoto produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny
a dodrzujte je, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v tomto navodu.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a v dobrém stavu.

PTi praci s ndbojnicemi a reloadingovymi zafizenimi vzdy dodrZujte bezpecnostni standardy a postupy.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti nebo problém( se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred instalaci a pouzivanim produktu si diikladné prostudujte vSechny pokyny.

® Pouzivejte pouze nabojnice a rédze, které jsou kompatibilni s timto produktem.

* Pokud vas stroj pouziva stary typ vyhazovacée naboji na zakladé pruziny, zakupte si sadu na retrofitting (C.
749012552).

® Nikdy se nesnaZzte upravit nebo modifikovat produkt bez odborného poradenstvi.

® Pfi manipulaci s nabojnicemi a reloadingovymi zafizenimi noste ochranné bryle a rukavice.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty a néstroje pro instalaci.
® Postupuijte podle nasledujicich krokd:

® (Qdpoijte stroj od zdroje napajeni.

® Pokud je to nutné, odstrante starou nabojnici.

* Nainstalujte novou nabojnici podle pokynd vyrobce.

® Zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a zajisténo.

2. Pouzivani:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
® Dodrzujte doporucené postupy pro reloading a manipulaci s nabojnicemi.
® Po dokonéeni prace dlkladné vygistéte pracovni prostor a zafizeni.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo pomoc se obratte na odbornika nebo technickou podporu. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
¢islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Dé&kujeme, Ze jste si pfecetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpeéné pouzivani produktu
LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23.



